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MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL

TE 706/TE 706-AVR Ciocan de daltuire

inainte de punerea in functiune, se va citi
obligatoriu manualul de utilizare.

Pastrati intotdeauna acest manual
de utilizare in preajma aparatului.

in cazul transferrii aparatului cétre alte per-
soane, predati-l numai impreuné cu manua-
lul de utilizare.

Elemente de comanda si indicatoare [l

( Mandrina

(@ Comutator de pozitionare si de blocare a daltii
(® Comutator de pornire/oprire

@ Maner

(® Cablu de retea

® Surub

@ Maner lateral

Simbol de lacat

(® Comutator pentru selectia puterii

Indicator pentru protectie antifurt (optional)
@ Indicator de Service
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1. Indicatii generale

1.1 Cuvinte-semnal si semnificatiile acestora

-AVERTISMENT-
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea provoca
vatdmari corporale usoare sau pagube materiale.

-INDICATIE-
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.

1.2 Pictograme

% m

revalorificare

Semne de avertizare
Atentionare - Atentionare — Atentionare -
pericol cu tensiune electrica suprafata
caracter general periculoasa fierbinte
Simboluri
\‘\‘s
&)
Inainte de folosire, Indicatie - Simbol Depuneti
cititi manualul protectie de lacét deseurile
de utilizare antifurt la centrele de

Kl Cifrele fac trimitere la imaginile respective. Imaginile
atribuite textelor se afla pe paginile pliante de coperta. Pe
parcursul studiului acestui manual, va rugam sé tineti
deschise aceste pagini.

In textul din acest manual de utilizare, prin «aparat » va fi
denumit in toate cazurile ciocanul de daltuire TE 706 si/sau
TE 706AVR.

Pozitiile datelor de identificare pe aparat

Indicativul de model si seria de identificare sunt amplasate
pe placuta de identificare a aparatului dumneavoastra. Tran-
scrieti aceste date in manualul de utilizare si mentionatile
intotdeauna cand solicitati relatii la reprezentanta noastra
sau la centrul de Service.

Tip:

Numar de serie:
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2. Descriere

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este o sculd electrica pentru lucrari de daltuire de
dificultate medie. El este adecvat pentru lucrarile de spar-
gere si demolare in beton, zidarie, piatra sau asfalt. Domeniul
de lucru corespunde santierelor de orice tip.

Punerea in exploatare este permisd numai la tensiunea si
frecventa retelei, indicate pe placuta de identificare. Nu sunt
admise interventii neautorizate sau modificéri asupra aparatulu.

2.2 Particularitati esentiale ale aparatului

2.2.1 Sistemul Active Vibration Reduction
@ Aparatul TE 706AVR este echipat cu un sistem "Active
Vibration Reduction", care reduce vibratiile la 40% din
valoarea specifica aparatului TE 706 (fara "Active Vibra-
tion Reduction").

2.2.2 Protectia anti-furt (optional)

@ Aparatul poate fi dotat optional cu functia "Protectie anti-
furt". Daca aparatul este echipat cu aceasta functie, el
poate fi deblocat si pus in exploatare numai cu cheia de
deblocare potrivita.

2.2.3 Mandrina
@ Mandrina cu schimbare rapida TEY (SDSmax)

2.2.4 Comutatoarele
e Comutatorul de pornire/oprire
e Comutatorul pentru selectia puterii in trei trepte (100%,
75%, 50%)
e Comutatorul de pozitionare si de blocare a daltii (pentru
24 pozitii de fixare pe fiecare rotatie)

2.2.5 Manerele (cu invelis din elastomer moale microporos)
o Méner lateral rotativ si rabatabil, cu amortizare antivibratii.
@ Maner cu amortizare antivibratii.

2.2.6 Dispozitivele de protectie

@ Sistem electronic de blocare antipornire, impotriva por-
nirii involuntare a aparatului dupa o intrerupere a curen-
tului (vezi 9.).

e Sistem de protectie antitermica si antivibratii, gratie
separdrii invelisului carcasei si méanerelor de interiorul
aparatului.

o Autoprotectie a blocului electronic faté de supratensiuni
si temperaturi prea ridicate (vezi 9.).

2.2.7 Lubrifierea
e Lubrifiere permanenta cu compartimente de lubrifiere
separate pentru transmisie $i mecanismul de percutie.

2.2.8 Indicatoarele cu semnal luminos
e Indicator de Service cu semnal luminos (rosu, vezi 8.3).
@ Semnalare a protectiei antifurt (disponibil optional) (gal-
ben, vezi 7.2.1).

2.2.9 Setul de livrare al echipamentului standard
cuprinde
@ Aparatul
o Manerul lateral
@ Gresorul cu unsoare 50 ml
o Cérpe de curatat
o Manualul de utilizare
@ Valiza de transport cu un plan general al accesoriilor de
lucru

3. Scule si accesorii

TE 706/TE 706-AVR Latimea Lungimea Latimea Lungimea
in mm inmm inin inin

Mandrind TEY (SDSmax)

Daltd cu varf -- 280-700 -- 11"-27"

Daltd plata 26 280-700 34" 11"-27"

Daltd tip lopata 50-120 280-500 2"A41/" 11"-19"

Daltd tubulara 28 280 1" 11"

Dalté pentru canale 22-36 280 g"-11/2" 11"

Dalta pentru rosturi 38 280 15/16" 11"

Daltaspaclu 150 650 57/g" 251/2"

Accesoriu de impingere 40x40 250 57/g" 10"

Accesoriu de indesare 150x150 300 == ==

Accesoriu de asezare pentru conductori &15-25 300 == ==

de pdméntare

Sistem de protectie antifurt TPS (Theft Protection | Optional

System) cu Company Card, Company Remote si

cheie de deblocare TPS-K

Utilizati accesoriile Hilti, prezentate mai sus. Cu ajutorul acestora, obtineti un randament ridicat in lucrarile de spar-
gere si o durata de serviciu indelungata, deoarece aparatul si accesoriul de lucru sunt optimizate ca sistem.
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4. Date tehnice

Aparat TE 706/TE 706-AVR

Puterea nominala consumata 1200W | 1200W | 1180W | 1180W | 1200W | 1200W | 1200 W
Tensiunea nominala 100V 110V 120V 127V 220V 230V 240V
Curentul nominal 123A | 11,1A 99A 93A 9,0A 8,7A 86A
Frecventa de retea 50-60 Hz

Greutate,

conform EPTA-Procedure 01/2003 79kg

Dimensiuni (L x| xH) 560 x 125 x 250 mm

Mandrina TEY (SDSmax)

Frecventa de percutie in sarcina 2760 percutii/min

Energia la 0 singura percutie 6-10 Joule

Randamentul in lucrarile de spargere,

in beton de duritate medie 750 cm*/min

Izolatie de protectie

(conform EN 60745) Clasa de protectie Il @
-INDICATIE-

Nivelul vibratiilor indicat in aceste instructiuni a fost masurat corespunz&tor unui procedeu de masura normat in
EN 60745 si poate fi utilizat pentru a compara sculele electrice intre ele. El este adecvat si pentru o apreciere
provizorie a solicitérii generate de vibratii. Nivelul indicat al vibratiilor reprezinta aplicatiile de lucru principale ale
sculei electrice. Fireste cd, daca scula electrica este utilizata pentru alte aplicatii de lucru cu dispozitive de lucru
neprevazute sau cu o intretinere insuficientd, nivelul vibratiilor poate sa difere. Acest lucru poate ridica in mod
considerabil solicitarea generata de vibratii pe intreaga durata de lucru. Pentru o apreciere exacta a solicitarii
generate de vibratii, trebuie sa se ia in calcul si timpii in care masina este deconectata sau in care ea functioneaza,
dar nu executa efectiv nicio activitate. Acest lucru poate reduce in mod considerabil solicitarea generata de vibratii
pe intreaga duraté de lucru. Stabiliti m&suri de securitate suplimentare pentru protectia operatorului fata de efectele
vibratiilor, de exemplu: intretinerea sculei electrice si a dispozitivelor de lucru, mentinerea méinilor in stare calda,
organizarea proceselor de lucru.

Datele privind zgomotul si vibratiile (masurate conform EN 60745):

Nivelul tipic al puterii acustice, TE 706 101 dB (A)
evaluata dupa curba de filtrare A: TE 706AVR 98 dB (A)
Nivelul tipic al presiunii acustice emise, TE 706 90 dB (A)
evaluata dupa curba de filtrare A: TE 706AVR 87 dB (A

Pentru nivelurile de zgomot mentionate conform EN 60745, insecuritatea este de 3 dB.
Utilizati castile antifonice!

Valorile triaxiale ale vibratiilor (suma vectorialé a vibratiilor)

masurate conform EN 6074526

Daltuire, (an, Cheq): TE706 9,0 m/s?
TE706AVR 5,5 m/s?
Insecuritate (K) pentru valorile triaxiale ale vibratiilor 1,5 m/s?

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice!
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5. Instructiuni de protectie a muncii

INDICATIE

Instructiunile de protectie a muncii din capitolul 5.1 includ toate
instructiunile de ordin general privind securitatea si protectia mun-
cii pentru sculele electrice, instructiuni care trebuie sa fie puse in
practica in conformitate cu normele aplicabile din manualul de uti-
lizare. Ca atare, este posibil sa fie incluse si indicafji care nu sunt
relevante pentru acest aparat.

5.1 Instructiuni de ordin general privind securitatea si
protectia muncii pentru sculele electrice

a) ATENTIONARE! Citii toate instructiunile de protectie
amuncii gi instructiunile de lucru. Neglijentele in respecta-
rea instructiunilor de protectie a muncii si a instructjunilor de
lucru pot provoca electrocutdri, incendii sif sau accidentari grave.
Pastrafj toate instructjunile de protectie a muncii si instructju-
nile de lucru pentru consultare in viitor. Termenul de ,sculd
electrica" folosit in instructjunile de protectie a muncii se refera
la sculele cu alimentare de la retea (cu cablu de refea) si la scu-
lele electrice cu alimentare de la acumulatori (féra cablu de
retea).

5.1.1 Securitatea in locul de munca

a) Mentineti curatenia si un iluminat bun in zona de lucru.
Dezordinea sau iluminatul insuficient in zona de lucru pot con-
stitui surse de accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol de explo-
zie, in care sunt prezente lichide, gaze sau pulberi infla-
mabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
pulberile sau vaporii.

¢) Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in zona de
lucru pe parcursul utilizarii sculei electrice. In cazul distra-
gerii atentiei, puteti pierde controlul asupra aparatului.

5.1.2 Securitatea electrica

a) Fisa de racord a sculei electrice trebuie sa se potriveasca
cu priza de alimentare. Orice gen de modificare a figei este
interzis. Nu folositi niciun tip de fige adaptoare impreuna
cu scule electrice avand impamantare de protectie. Fisele
nemodificate si prizele adecvate diminueaza riscul de electro-
cutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la pamant,
cum ar fi tevile, sistemele de incalzire, plitele si frigiderele.
Exista un risc major de electrocutare atunci cand corpul se afld
in contact cu obiecte legate la pamant.

c) Feriti sculele electrice de influenta ploii i umiditatii. Patrun-
derea apei in scula electrica creste riscul de electrocutare.

d) Nu utilizati cablul in scopuri pentru care nu este destinat,
de exemplu pentru a transporta scula electrica, a suspenda
scula electrica sau pentru a trage figa din priza de alimen-
tare. Feriti cablul de influentele caldurii, uleiului, muchiilor
ascutite sau componentelor mobile ale aparatului. Cablu-
rile deteriorate sau infasurate majoreaza riscul de electrocutare.

e) Daca lucratj cu o scula electrica in aer liber, utilizati numai
cabluri prelungitoare care sunt adecvate si pentru folosi-
rea in exterior. Folosirea cablurilor prelungitoare adecvate lucru-
ui Tn aer liber reduce riscul de electrocutare.
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f) Daca punerea in exploatare a sculei electrice intr-un mediu
cu umiditate nu se poate evita, utilizati un intrerupator auto-
mat de protectie diferential. Utilizarea unui intrerupator auto-
mat de protectie diferential diminueaza riscul de electrocutare.

5.1.3 Securitatea persoanelor

a) Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce facefi si lucrati
in mod rational atunci cand manevrati o scula electrica. Nu
folositi scula electrica daca sunteti obosit sau va aflati sub
influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul lucrului cu scula electrica poate
duce la accidentdri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie si, intotdeauna,
ochelari de protectie. Folosirea echipamentelor personale de
protectie, ca de ex. masca anti-praf, incaltamintea antidera-
pantd, casca de protectie sau castile antifonice, in funcfie de
tipul sculei electrice si de natura aplicatiei de lucru, duce la dimi-
nuarea riscului de accidentare.

¢) Impiedicati pornirea involuntara a aparatului. Asiguratj-va
ca scula electrica este deconectata, inainte de a o racorda
la alimentarea electrica si/ sau la acumulator, de a o lua din
locul de lucru sau de a o transporta. Situafiile in care trans-
portatj scula electrica tinand degetul pe intrerupétor sau racor-
datj aparatul in stare pornitd la alimentarea electrica pot duce
la accidente.

d) Inainte de a porni scula electrica, indepartati uneltele de
reglaj sau cheile fixe. Un accesoriu de lucru sau o cheie fixa,
aflate intr-o componentd rotativa a aparatului, pot provoca vata-
méri corporale.

e) Evitati o pozitie anormala a corpului. Asiguratj-va o pozitie
stabila i pastrati-va intotdeauna echilibrul. In acest fel, vefj
putea controla mai bine scula electrica in situatii neasteptate.

f) Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Nu purtati haine
largi sau bijuterii. Tineti pérul, imbréacamintea si ménugile
departe de componentele aflate in migcare. Imbracamintea
larga, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de piesele aflate in
migcare.

g) Daca exista posibilitatea montarii unor accesorii de aspi-
rare si captare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racor-
date si folosite corect. Utilizarea unui sistem de aspirare a pra-
fului poate diminua pericolul provocat de praf.

5.1.4 Utilizarea si manevrarea sculei electrice

a) Nu suprasolicitati aparatul. Folositi scula electrica special
destinata lucrarii dumneavoastra. Cu scula electricd adec-
vatd, lucratj mai bine si mai sigur in domeniul de putere speci-
ficat.

b) Nu folositi nicio scula electrica avand intrerupatorul defect.
O sculd electrica ce nu mai permite pomirea sau oprirea sa este
periculoasa i trebuie reparata.

c) Scoatei figa din priza il sau inlaturati acumulatorul, inainte
de executarea unor reglaje la aparat, inlocuirea accesorii-
lor sau depozitarea aparatului. Aceastd masura de precauie
reduce riscul unei porniri involuntare a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice in locuri inaccesibile copiilor, atunci
cand nu le utilizati. Nu permiteti folosirea aparatului de catre
persoane care nu sunt familiarizate cu acesta sau care nu



au citit instructiunile de fata. Sculele electrice sunt pericu-
loase atunci cand sunt folosite de persoane fara experienta.

e) Ingrijiti sculele electrice cu multa atentie. Controlati functio-
narea impecabila a componentelor mobile si verificai daca
acestea nu se blocheaza, daca exista piese sparte sau care
prezinta deteriorari de natura sa influenteze negativ functio-
narea sculei electrice. Dispuneti repararea pieselor dete-
riorate inainte de punerea in exploatare a aparatului. Multe
accidente se produc din cauza intrefinerii defectuoase a scule-
|or electrice.

Pastrati accesoriile agchietoare bine ascutite si curate. Acce-

soriile agchietoare intretinute atent, cu muchii agchietoare bine

ascutite se blocheaza mai greu si pot fi conduse mai usor.

g) Utilizati scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc.
corespunzator acestor instructiuni. Tineti seama de conditiile
de lucru si de activitatea care urmeaza a fi desfasurata. Folo-
sirea unor scule electrice destinate altor aplicafii de lucru decat
cele Tprevazute poate conduce la situatji periculoase.

=

5.1.5 Service

a) Incredintati repararea aparatului dumneavoastra numai per-
sonalului calificat de specialitate gi numai in conditjile folo-
sirii pieselor de schimb originale. In acest fel, este garantata
mentinerea sigurantei de exploatare a sculei electrice.

5.2 Instructiuni de protectie a muncii pentru ciocane

a) Purtati castile antifonice. Efectele zgomotului pot
conduce la pierderea auzului.

b) Folositi manerele suplimentare livrate impreuna
cu aparatul. Pierderea controlului poate duce la
accidentari.

c) Tineti scula electrica de suprafetele izolate ale mane-
relor atunci cand executati lucrari in care dispoziti-
vul de lucru poate intalni conductori electrici ascunsi
sau propriul cablu de retea. Contactul cu un conduc-
tor parcurs de curent poate pune sub tensiune si piesele
metalice ale aparatului i poate provoca electrocutare.

5.3 Instructiuni suplimentare de protectie a muncii

5.3.1 Securitatea persoanelor

a) Daca aparatul este utilizat fara sistem de aspirare
a prafului, trebuie sa purtati o mascé usoara de
protectie respiratorie pe parcursul lucrarilor care
produc praf.

b) Faceti pauze de lucru, exercitii de destindere si
exercitii ale degetelor, pentru a stimula circulatia
ssanguina prin degete.

¢) In cursul lucrului, duceti totdeauna cablul de retea
si cablul prelungitor in spatele aparatului. Aceastd
operatie diminueaz pericolul de cadere si rasturnare
in timpul lucrului, pericol provocat de prezenta cablului.

d)Masina nu este destinaté utilizarii de catre copii
sau persoane cu deficiente, fara instruire.

e) Copiii trebuie sa fie instruiti pentru a nu se juca
cu matina.

f) Pulberile materialelor cum ar fi vopselele care contin
plumb, unele tipuri de lemn, minerale si metale pot

Printed: 20.04.2017 | Doc-Nr: PUB / 5136283/ 000/ 01

dauna sanatatii. Atingerea sau inhalarea pulberilor pot
provoca reactii alergice si/sau afectiuni ale céilor respi-
ratorii ale utilizatorului sau ale persoanelor aflate in
apropiere. Anumite pulberi cum ar fi praful din lemn
de stejar sau de fag sunt considerate drept canceri-
gene, in special in combinatie cu substantele supli-
mentare pentru tratarea lemnului (cromati, substante
de protectie a lemnului). Prelucrarea materialului care
contine azbest este permisé numai persoanelor cu
pregatire de specialitate. Folositi in mésura posibi-
litatii un sistem de aspirare a prafului. Pentru a
obtine un grad inalt de aspirare a prafului, utilizati
un aparat mobil pentru desprafuire adecvat si reco-
mandat de Hilti, pentru lemn si/sau praf mineral,
adaptat acestei scule electrice. Asigurati o aeri-
sire buna a locului de munca. Se recomanda purt-
area unei masti de protectie a respiratiei cu clasa
de filtrare P2. Respectati prescriptiile valabile in
tara dumneavoastra pentru materialele care se
prelucreaza.

5.3.2 Securitatea electrica

a) inainte de inceperea lucrului, verificati daca in zona
de lucru exista ascunsi conductori electrici sau
tevi de gaz si de apa, de ex. cu un detector de
metale. Piesele metalice aflate in contact exterior cu
aparatul se pot afla sub tensiune in cazul in care, spre
exemplu, afi deteriorat din greseala un conductor
electric. Acest lucru reprezinta un pericol serios de
electrocutare.

b) Controlati cu regularitate cablul de legatura al apa-
ratului; in cazul deteriorérii acestuia, adresati-va
unui specialist autorizat in vederea inlocuirii. Con-
trolati cu regularitate cablurile prelungitoare gi
schimbati-le daca s-au deteriorat. Daca, in timpul
lucrului, cablul de retea sau cablul prelungitor
sufera deteriorari, atingerea acestora este inter-
zisa. Scoateti fisa de retea din priza. Cablurile de
legatura si cablurile prelungitoare in stare deterioratd
reprezinta un pericol major de electrocutare.

c) Daca se prelucreaza frecvent materiale conduc-
toare, incredintati aparatele murdare centrelor de
service Hilti pentru verificare la intervale regulate.
Praful aderent pe suprafata aparatului, in special cel
provenit din materiale conductoare, precum si umi-
ditatea, pot provoca electrocutéri in anumite condiii.

5.3.3 Manevrarea si folosirea cu precautie a
sculelor electrice

a) Asigurati-va ca accesoriile poseda sistemul de
prindere potrivit pentru aparat si sunt blocate core-
spunzator in mandrina aparatului.

b) In caz de intrerupere a alimentarii electrice, deconec-
tati aparatul si scoateti fisa de retea. Aceastd ope-
ratie impiedica punerea accidentald in functiune a
aparatului la restabilirea alimentdrii electrice.

c)Dacé exista posibilitatea ca anumiti conductori
electrici ascunsi sau cablul de retea sé fie deteri-
orati de accesoriu, tineti ferm aparatul de supra-
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fetele izolate ale manerelor. La contactul cu con-
ductori electrici, piesele metalice neprotejate ale apa-
ratului vor fi puse sub tensiune, iar utilizatorul este
expus riscului de electrocutare.

5.3.4 Locul de munca
a) Asigurati un iluminat bun in zona de lucru.
b) Asigurati o aerisire buna a locului de munca. Aeri-
sirea insuficientd a locului de munca poate avea efecte
nocive asupra sanatatii, din cauza poluarii cu praf.

5.3.5 Echipamentul personal de protectie
In timpul folosirii aparatului, utilizatorul si persoanele afla-
te n apropiere trebuie sa poarte echipament de protectie
adecvat: ochelari, casca de protectie, casti antifonice,
manusi i 0 masca usoara de protectie respiratorie.

S XORON K-

Folositi Folositicasca  Folositicasti  Folositi manusi Folositi
aparatoare  deprotectie  antifonice de protectie o masca uso-
pentru ochi ara de pro-

tectie respira-

torie

6. Punerea in functiune

Aparatul nu are voie s fie conectat incé la reteaua electrica.

6.1 Montarea manerului lateral &
1. Montati manerul lateral.
2. Fixati ménerul lateral cu surubul.

6.2 Utilizarea cablurilor prelungitoare
Utilizati numai cabluri prelungitoare avizate pentru domeniul
aplicatiei de lucru, cu sectiune suficientd.

Valorile recomandate pentru sectiunile medii si lungimile
maxime ale cablurilor:

Tensiune Sectiune conductor AWG

retea 1,5mm? | 2,0 mm? | 2,5 mm? | 3,5 mm?* |14 12
100V - 20m |- 30m |- -
110127V 20m  |25m  [30m |- 751t 125 ft
220-240V 50m |- 100m |- - -

Nu utilizati cabluri prelungitoare cu sectiunea conductoru-
lui 1,25 mm? si 16 AWG.

116

Printed: 20.04.2017 | Doc-Nr: PUB / 5136283/ 000/ 01

6.3 Utilizarea unui generator sau transformator
Acest aparat poate functiona cu un generator sau la trans-
formatorul din cladire, daca sunt respectate urmatoarele
conditii:

- Tensiune alternativd, puterea debitata cel putin 2600 W.

- Tensiunea de lucru trebuie sa fie intotdeauna intre +5%
si —15% din tensiunea nominala (vezi placuta de iden-
tificare).

- Frecventa retelei 50-60 Hz; niciodata peste 65 Hz.

- Regulator automat de tensiune cu amplificator de por-
nire.

I niciun caz nu este permisé functionarea simultan a
altor aparate la generator/transformator. Conectarea/
deconectarea altor aparate poate provoca subtensiuni
si/sau varfuri de tensiune, care pot duce la deteriorarea
maginii.



7. Modul de utilizare

7.1 Operatiile pregatitoare

7.1.1 Pozitionarea méanerului lateral
1. Scoateti fisa de retea din priza.
2. Desfaceti surubul de la ménerul lateral.
3. Aduceti manerul lateral in pozitia dorita.
4. Fixati ménerul lateral cu surubul in pozitia dorita.

7.1.2 Utilizarea accesoriului de lucru E3

1. Scoateti fisa de retea din priza.

2. Verificati gradul de curatenie al cozii de fixare a acce-
soriului de lucru, precum si daca aceasta este preva-
zutd cu putin unsoare. Dacd este necesar, curatati si
ungeti coada de fixare.

3. Verificati gradul de curdtenie si starea gulerului de etan-
sare al capacelului de protectie antipraf. Daca este
necesar, curatati capacelul de protectie antipraf sau,
daca gulerul de etansare este deteriorat, inlocuitil.

4. Introduceti accesoriul de lucru in mandrina si rotitil sub
0 presiune de apasare usoard, pand cand se incliche-
teazd in canelurile de ghidaj.

5. Apésati accesoriul de lucru in mandring, pand cand se
inclicheteaza cu zgomotul caracteristic.

6. Verificati blocarea sigura, tragand de accesoriul de lucru.

7.1.2.1 Pozitionarea accesoriului de lucru E1
7. Rotiti comutatorul de pozitionare si de blocare a daltii
in pozitia "Rotire dalta".
8. Rotiti dalta in pozitia dorité.

7.1.2.2 Blocarea accesoriului de lucru E1
9. Rotiti comutatorul de pozitionare si de blocare a daltii
in pozitia "Blocare dalta".
10. Rotiti dalta pana cand se fixeaza (24 pozitii de fixare
per rotatie).

7.1.3 Scoaterea accesoriului de lucru @

JAN

-AVERTISMENT-

- Accesoriul de lucru se poate infierbanta in timpul utili-
zarii. Puteti suferi arsuri la nivelul mainilor. Folositi manusi
de protectie pentru schimbarea accesoriului.

1. Scoateti fisa de retea din priza.

2. Deschideti mandrina prin retractarea inchizatorului mand-

rinei.

3. Trageti afara accesoriul de lucru din mandrina.

7.1.4 Reglarea puterii de daltuire &
De la comutatorul pentru selectia puterii, puteti alege una

dintre cele trei trepte pentru puterea de daltuire (50%, 100%
si 75%).
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7.2 Punerea in exploatare

7.2.1 Deblocarea aparatului (protectia anti-furt)
(optional - nu este disponibil pentru toate variantele)

S
‘\\Q ﬁ
O

Informatii suplimentare detaliate referitoare la activarea si
aplicabilitatea protectiei antifurt sunt prezentate in manua-
lul de utilizare "Protectia antifurt".

1. Introduceti fisa de retea a aparatului in prizd. Lampa gal-
bend de protectie antifurt se aprinde intermitent. Apa-
ratul este acum pregétit pentru receptionarea semna-
lului de la cheia de deblocare.

2. Aduceti cheia de deblocare direct pe simbolul de lact.
Imediat ce lampa galbena de protectie antifurt se stinge,
aparatul este deblocat.

-INDICATIE-

Daca alimentarea electrica este intrerupta, de ex. la schim-
barea locului de munca, starea pregatitd de functionare a
aparatului se mentine aprox. 20 de minute. In cazul intre-
ruperilor mai lungi, aparatul trebuie deblocat cu ajutorul
cheii de deblocare.

7.2.2 Daltuirea

-AVERTISMENT-

- Aparatul si procesul de daltuire genereaza zgomot. Zgo-
motul prea puternic poate afecta auzul. Folositi casti anti-
fonice.

- Tn procesul de daltuire, este posibila formarea aschiilor
de material. Materialul sub forma de aschii poate pro-
duce vétamari ale corpului si ale ochilor. Folositi 0 apérato-
are pentru ochi, manusi de protectie si, daca nu utilizati
un sistem de aspirare a prafului, 0 masca ugoard de pro-
tectie respiratorie.

-INDICATIE-

Lucrarile la temperaturi joase:

aparatul necesita atingerea unei temperaturi minime de
lucru, pand cand mecanismul de percutie intra in functiune.
Pentru a atinge temperatura minimd de lucru, asezati apa-
ratul scurt timp pe suportul de baza si lasatil sa functioneze
in regim de mers in gol. Dacé este necesar, repetati acest
procedeu, pana cand mecanismul de percutie incepe sa
lucreze.

7.2.2.1 Conectarea
1. Introduceti fisa de retea in priza.
2. Apésati comutatorul de pornire/oprire.

7.2.2.2 Deconectarea
1. Apésati comutatorul de pornire/oprire.
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8. Ingrijirea si intretinerea

Scoateti fisa de retea din priza.

KA ingrijirea accesoriilor

Indepartati murdaria aderentd si protejati faté de corozi-
une suprafata accesoriilor dumneavoastra, prin frecare
ocazionald cu o carpa de curatat imbinata in ulei.

Dalta poligonald Hilti nu necesita nicio reascutire.

8.2 Ingrijirea aparatului

-AVERTISMENT-

Pastrati masina, in special suprafetele manerelor,
uscate, curate, fara ulei si unsoare. Nu utilizati pro-
duse de ingrijire care contin silicon.

Invelisul exterior al carcasei masinii este fabricat dintr-un
material plastic rezistent la lovituri. Piesele ménerelor sunt
fabricate din materiale pe baza de elastomeri.

Nu I&sati masina sa functioneze cu fantele de aerisire
astupate! Curatati atent fantele de aerisire cu o perie
uscata. impiedicati patrunderea de corpuri strdine in inte-
riorul maginii. Curatati regulat suprafata exterioara a masi-
nii cu o lavetd usor umezitd. Nu folositi pulverizatoare,
aparate cu jet de aburi sau flux de apa la curatarea masi-
nii! Aceste procedee pot pune in pericol securitatea elec-
tricd a masinii.
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8.3 Indicatorul de Service
Aparatul este echipat cu un indicator de Service.

8.3.1 Indicatorul se aprinde in rosu

Sa atins valoarea timpului de functionare pentru o lucrare
de servisare a aparatului.

De la inceputul aprinderii, se poate lucra cu aparatul incd
aprox. 10 zile, pana cand are loc deconectarea automata.
Aduceti aparatul la centrul de service Hilti la timp, pentru
ca aparatul dumneavoastra sa fie intotdeauna pregatit de
functionare.

8.3.2 Indicatorul se aprinde intermitent in rosu
Aapérut un defect. .
Aparatul este scos din functiune. Incredintati centrului de
service Hilti repararea aparatului.

8.3.3 Sistemul de protectie a aparatului
Aparatul este dotat cu un sistem de protectie la suprain-
calzire, care deconecteaza aparatul pentru scurt timp, fara
semnalare. Este posibil ca aparatul sa se opreasca sau sa
nu porneascé siin situatia in care alimentarea electrica nu
corespunde normelor (vezi 9.).

8.4 intretinerea

Verificati regulat dac exista deteriordri la piesele exterioare
ale aparatului, precum si functionarea impecabild a tutu-
ror elementelor de comanda. Nu puneti in functiune apa-
ratul daca exista piese deteriorate sau daca elementele de
comand nu functioneaza perfect. Incredintati centrului de
service Hilti repararea aparatului.

Efectuarea de reparatii la partea electrica este permisa
numai specialistilor electricieni.



9. Identificarea defectiunilor

Defectiunea

Cauza posibila

Remediere

Aparatul nu porneste.

Initializarea pértii electronice este in curs
(pana la aprox. 4 secunde incepand cu
introducerea fisei) sau sistemul electro-
nic de blocare a pornirii este activat
dupa o intrerupere a alimentarii
electrice.

Deconectati si reconectati aparatul.

Alimentarea electrica este intrerupta.

Verificati alimentarea electricd, de ex. cu un
alt aparat electric.

Cablul de retea sau fisa defecte.

Incredintati verificarea unui specialist elec-
trician si inlocuiti, daca este cazul.

Generator cu Sleep Mode.

Solicitati generatorul cu un al doilea consu-
mator (de ex. o lampa de santier). Apoi
deconectati si reconectati aparatul.

Aparatul nu porneste
si indicatia se aprinde
intermitent in galben.

Aparatul nu este deblocat (la aparatele
cu protectie antifurt, optional).

Deblocati aparatul cu cheia de deblocare.

Aparatul nu porneste
si indicatia se aprinde
intermitent in rosu.

Deteriorari la aparat.

Incredintati centrului de service Hilti repara-
rea aparatului.

Aparatul nu porneste sau
se deconecteaza in timpul
functionarii.

Protectia la supraincalzire.

Lasati aparatul s& se raceasca.
Curatati fantele de aerisire (vezi 8.2).

Alimentarea electrica este instabila (pro-
tectia la supratensiuni sau la subtensi-
uni).

Detagati de la retea aparatele racordate la
aceeasi alimentare electricd. Racordatile la
0 alta sursé de alimentare electrica.

Cablul prelungitor prea lung si/sau cu
sectiune prea redusa.

Utilizati un cablu prelungitor cu lungimea/
sectiunea admisa (vezi 6.2).

Lipsa percutiei.

Aparatul este prea rece.

Aduceti aparatul la temperatura de lucru
minima (vezi 7.2.2).

Deteriorari la aparat.

Incredintati centrului de service Hilti repara-
rea aparatului.

Aparatul nu debiteaza
puterea maxima.

Comutatorul de reducere a puterii nu se
afld in pozitia de putere maxima.

Alegeti pozitia corecta a comutatorului.

Cablul prelungitor prea lung si/sau

cu sectiune prea redusa.

Tensiunea de alimentare electrica este
prea scazuta.

Utilizati un cablu prelungitor cu lungimea/
sectiunea admis (vezi 6.2).

Racordati aparatul la o alta sursé de alimen-
tare electrica.

Dacé defectiunea aparatului nu poate fi remediaté prin mésurile mentionate mai sus, incredintati aparatul centrului
de service Hilti pentru verificare.

10. Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

Apartele Hilti sunt fabricate intro proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru reutilizare
este separarea corecta pe criteriul materialului. In multe tari, Hilti asigurd deja conditiile de preluare a apara-
telor vechi pentru revalorificare. Solicitati relatiile necesare la centrele pentru clienti Hilti sau la consilierul dum-

€D

neavoastra de vanzari.

ot

Numai pentru tarile UE
Nu aruncati sculele electrice in containerele de gunoi menajer!

Conform directivei privind aparatele electrice si electronice vechi si normativelor de aplicare a acestora la
nivel national, sculele electrice uzate trebuie sa fie colectate separat si depuse la centrele de revalorificare, conform pre-

scriptiilor de protectie a mediului.
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11. Garantia producatorului pentru aparate

Hilti garanteaza ca aparatul livrat nu are defecte de mate-
rial si de fabricatie. Aceastd garantie este valabila in con-
ditiile in care aparatul este utilizat, manevrat, ingrijit si
curatat corect, in conformitate cu manualul de utilizare
Hilti, iar sistemul tehnic este mentinut, adica aparatul este
utilizat numai in combinatie cu materiale consumabile,
accesorii si piese de schimb originale Hilti.

Aceasta garantie cuprinde repararea gratuita sau inlocui-
rea gratuitd a pieselor defecte pe intreaga durata de servi-
ciu a aparatului. Piesele supuse procesului normal de uzura
nu constituie obiectul acestei garantii.

Sunt excluse pretentiile care depasesc acest cadru, in
masura in care nu se contravine unor prescriptii legale
obligatorii. Hilti isi declind in mod explicit orice respon-

sabilitate pentru prejudicii sau consecintele acestora,
pierderi sau aparitii de costuri, nemijlocite sau directe,
corelate cu utilizarea sau datorate imposibilitatii de uti-
lizare a aparatului in orice scop. Sunt excluse cu desavar-
sire asigurarile tacite privind utilizarea sau aptitudinea
pentru utilizare intr-un anumit scop.

Pentru reparatie sau inlocuire, aparatul sau piesele res-
pective vor fi trimise fara intarziere la centrul comercial
competent Hilti, imediat dupd constatarea deficientei.

Garantia de fatd cuprinde toate obligatiile de acordare a
garantiei din partea firmei Hilti si inlocuieste toate declara-
tiile precedente sau din prezent, precum si conventiile scrise
sau verbale privitoare la acordarea garantiei.

12. Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Ciocan de daltuire Denumire: Ciocan de daltuire
Indicativ de model: TE 706 Indicativ de model: TE 706AVR
Anul fabricatiei: 2004 Anul fabricatiei: 2004

Declardm pe propria rdspundere ca acest produs corespunde
urmatoarelor directive si norme: 2000/14/CE, EN 60745-
1, EN 60745-2-6, 2006/42/CE, 2004/108/CE, EN ISO
12100, 2011/65/EU.

Declardm pe propria raspundere ca acest produs corespunde
urmatoarelor directive si norme: 2000/14/CE, EN 60745-
1, EN 60745-2-6, 2006/42/CE, 2004/108/CE, EN 1SO
12100, 2011/65/EU.

Nivelul masurat al puterii acustice

Nivelul masurat al puterii acustice

LwA: 100 dB/1pW LwA: 97 dB/1pW
Nivelul garantat al puterii acustice Nivelul garantat al puterii acustice
Lwad: 102 dB/1pW Lwad: 101 dB/1pW
Procedura de evaluare a conformitatii: ~ 2000/14/CE | Procedura de evaluare a conformitati: ~ 2000/14/CE
Anexa VI Anexa VI
Notified Body _ TUVNORD CERT, Notified Body _ TUVNORD CERT,
(organismul european ~ Am TUV 1, 30519 Hannover, (organismul european ~ Am TUV 1, 30519 Hannover,
notificat 0032): Germania notificat 0032): Germania
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